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П УТЬ Котэ Марджани-

швили на поприще ре-

жиссуры был самобы-

тен и сугубо индивидуален.

Грузин по национальности,

тесно связанный со своей

родной землей, Марджани-

швили являл собой, говоря

словами А. В. Луначарского,

пример широчайшего и бес-

предельного интернациона-

лизма. Его многолетняя ре- 1

яшс'серская деятельность на

грузинской, русской, укра-

инской, латышской и других

сценах, его дружба со мно-

гими деятелями отечествен-

ной и зарубежной культуры

воплощали глубокий диалек-

тический процесс сближения

и- взаимосвязи различных на-

циональных культур. Бога-

тая, многовековая традиция

дружбы грузинского народа

с русским и другими народа-

ми нашла в его творчестве

своеобразное и глубоко по-

следовательное  отражение.

Марджанишвили был необы-

чайно многогранным худож-

ником. Диапазон его деятель-

ности был так же необъятен,

(как и его дерзновенные, твор-

ческие планы. Размах его ре-

жиссерских исканий подчас

не вмещался в, привычные

понятия сценических норм —

он всегда рвался вперед, не-

угомонный, не успокаиваю-

, щийся на достигнутом, вечно

неудовлетворенный собой и

зюсюянно ищущий.

Современно мыслящий ху-

дожник, Марджанишвили как

нельзя более широко отра-

зил в своей творческой прак-

тике приметы времени, чер-

ты эпохи. Связь с эпохой н

тонкое общественное чутье

всегда определяли характер

его творчества, его граждан-

ское лицо.

Сценическую деятельность

Марджанишвили начал в са-

мом начале 90-х годов про-

шлого столетия как актер. В

формировании его идейно-

эстетических взглядов ре-

шающую роль сыграли идеи

национально - освободитель-

ного движения, возникшие в

Грузии под влиянием рус-

ских революционных демо-

кратов Белинского, Герцена,

Чернышевского и Добролю-

бова и провозглашен ные

лидерами этого движения ве-

ликими грузинскими.,, писате-

лями И. Чавчавадзе и А. Це-

ретели. Огромную роль . в

судьбе Марджанишвили, в ук-

. реплении его на путях реали-

стического искусства сыгра-

ли передовые демократиче-

ские традиции лучших пред-

ставителей грузинского теат-

ра конца XIX века.

Прогрессивный взгляд на

театр, который унаследовал

он от своих первых учителей

в искусстве, давал о себе

знать с самого же начала его

пребывания на русской сце-

не, которой отдал он 25 лет

своей жизни. Требование вы-

сокой идейности репертуара

привело Марджаниш вили

уже на раннем этапе его ре-

жиссерской деятельности к

драматургии А. П. Чехова и

А. М. Горького.

Котэ Марджанишвили при-

шел в искусство в эпоху бур-

ную и крутую. На идеологи-

ческой арене шла ожесточен-

ная борьба между различны-

ми, подчас исключающими

друг друга, идейными и эсте-

ет непосредственное участие

в создании спектаклей «Гам-

лет» и «Братья Карамазо-

вы», являясь сорежиссером

Станиславского, Г. Крэга н

Л. Сулержицкого по «Гамле-

ту» и Немировича-Данчен-

ко по «Братьям Карама-

зовым». Руководство театра

поручает ему самостоятель-

ные постановки — «У жизни

в лапах» К. Гамсуна и «Пер

Гюнт» Г. Ибсена. Оба спек-

такля несли на себе печать

его яркой творческой индиви-

дуальности.

В 1913 году, после ухода

из МХТ, Марджанишвили ор-

ганизовал в Москве «Свобод-

ный театр». «Искусство, те-

атр должны прежде всего ра-

довать, — писал в этот период

визирующее значение теара

и нашли воплощение героЬа
и пафос новой эпохи.

В следующем году в Пк 1 -

рограде выступает он в ка^-

стве постановщика массоь-

го театрализованного зрел-

ща — «К мировой комм-

не», в котором прославл-

яась Октябрьская револі-

ция, героическая борьба в-

рода в эпоху граждански

войны. Здесь же, в Петр-

граде, организует он Гос-

дарственный театр комич-

ской оперы, работает в теа-

ре политической сатиры -

«Вольная комедия», руков-

дит самодеятельным рабочн

театром.

В 1922 году Марджак-

швили    вернулся в Грузи*,

зываться Вторым государст-

венным театром Грузии. Те-

атр этот через два года был

переведен в Тбилиси, а в

1933 году, после смерти Мар-

джанишвили, ему было при-

своено имя основателя.

В новом театре Марджа-

нишвили продолясает свои

поиски по линии утвержде-

ния синтетического искусст-

ва, воспитывает молодое по-

коление актеров и режиссе-

ров, укрепляет связи с совет-

ской драматургией. Подав-

ляющее большинство пьес,

осуществленных на сцене но-

вого театра, — на тему о со-

ветской д е й с твительности.

Среди них — «В самое серд-

це» Ш. Дадиани, «Кваркваре

Тутабери»      п.     Какабадзе,

warn
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тическими течениями. Мар-

джанишвили всегда был в са-

мой гуще этой борьбы. Под-

даваясь соблазну первоот-

крывателя неизвед а н н ы х

истин, он порою испытывал

на себе влияние эстет-

ских, декадентских настрое^

НЙЙ, отдавал дань условности

и мистике. Однако не эти на-

строения определяли, в ко-

нечном счете, его истинную

позицию в искусстве. В пе-

риод начинавшейея в стране

реакции он выступает на

страницах-' печати с заявле-

нием, в котором ратует за

театр высокой идейности, до-

ступный не только для из-

бранных, но и для широких

масс, выдвигает идею театра,

способного стать трибуной

передовых мыслей.

В борьбе за высокую идей-

ность репертуара, ■ реализм и

народность театрального ис-

кусства путь Марджанишви-

ли скрещивается с Москов^

ским Художественным теат-

ром. Здесь, в этом театре,

столкнулся он вплотную <j

методами работы К. С. Стави-*

славского и Вл. И. Немирови-

ча-Данченко. Работая в 1910

— 1913 гг. в Художественном

театре, Марджанишвили, ак-

тивно включается в его но-

вседневную жизнь. По пору-

чению і «Станиславского он;

проводит занятия со студий-

цами по -«системе», принима-

Марджаншдвилн. — Здесь
не должно быть места гнету,

тяжести. Радость я понимаю,

конечно, в самом широком

смысле, не как один смех».

В этих словах — эстетиче-

ская программа режиссера на

подступах к ( «Свободному те-

атру», в котором хотел он

создать атмосферу торжест-

венности и праздника и осу-

ществить идею синтетическо- '

го театрального искусства. -

С именем Марджанишвили

неразрывно . связан целый

ряд мероприятий и нововведе-

ний молодого советского те-

атра. В 1919 году, находясь

.на Украине, он принимает на

себя миссию комиссара киев-

ских театров, организует те-

атр трагедии и классической

комедии, в котором пытает-

ся пропагандировать класси-

ческий репертуар, проводя

тем самым в жизнь политику

партии в области овладения

классическим наследием про-

'Шлого. Лучше и полнее всего

отразились эти марджанов-

ские тенденции в его знаме-

нитой постановке трагедии

Лопе де Вега «Фуэнте Ове-

хуна», осуществленной в

1919 году в Киеве. «Фуэн-

те Овехуна» был, по су-

-ществу, первым советским

спектаклем, в котором про-

явилось великое революцио-

окончательно связав себя

'грузинским национальных

театром. К этому времен)

он был уже зрелым маете

ром\ прочно стоял на пози

циях реалистического искус

ства. Возвращение Марджа

нишвили в Грузию имело ре

шающее значение в судьбі

грузинского театра, которыі

к этому времени переживав

полосу упадка и кризиса.

Марджанишвили старался

утвердить искусствоі которое

как он сам говорил, «должн-

быть так же крупно, как ве-

лика наша современность»!

Спектакль «Фуэнте Овехуна».'

На сцене грузинского театщ

ігмени Руставели демонстрч

ровал его творческую пози

цию и знаменовал собой на-

чало идеішо-художественноге

обновления молодого театре

Советской Грузии.

Марджанишвили с первы

яіе шагов своих на поприш

грузинского    театра нацелі

вает грузинских драматурге

на создание пьес на тему со;

временности.    Как «'многом,'

говорит его желание    поста-

вить первую    пьесу револю-

ции  —  «Мистерию    Буфф»

В. Маяковского, поставить ее

на  открытом     воздухе   как

массовое всенародное зрели

ще!

В 1928 году Марджани-\
дшили создал в Кутаиси но-,

вый театр, который стал на-*

і

«Как это было» К. Каладзе,

«Коммуна в степи» М. Кули-

ша, «Светите, звезды» И. Ми-

китенко, «Поэма о топоре»

Н. Погодина, | «Страх»

А. Афиногенова и многие

другие. Наряду с этими пье-

сами он ставит классику, об-

ращается к прогрессивной

зарубежной драматургии. В

репертуаре театра появляет-

ся «Отелло» Шекс пира,

«Уриэль Акоста» К Тучко-

ва, «Гоп-ля, мы живем!»

Э. Таллера, «Святая де-

ва» В. Шоу, снова «Фуэнте

Овехуна» Лопе де Вега.

Марджанишвили был глу-

боко национальным худож-

ником. Но ему было чуждо

чувство национальной огра-

ниченности. Он верил, что

культурное общение его на-

рода с народами иной нацио-

нальности обогатит сокровищ-

ницу национальной культуры

и выведет ее на широкую ми-

ровую арену,. Расширяя куль-

турные связи ^грузинского те-

атра, он всегда зорко следил

за тем, . что . появлялось за

пределами Грузии, в брат-

ских республиках, за рубе-

жом, стараясь сделать это

достоянием грузинского те-

атра.

В' последние годы жизни

Марджанишвили осуществил

в Грузии ряд оперных поста-

і новок, работал в кинемато-

графии.

В 1931 году он снова

в Москве, где осуществил

постано в к у «Строителя

Сольнеса» Г. Ибсена в те-

атре б. Корша. В 1933

году работал над спектак-

лем «Дон Карлос» Шил-

лера в Малом театре и

опереттой И. Штрауса

«Летучая 1 мышь» в Мос-

ковском театре оперетты.

Смерть прервала эти ра-

боты, театры выпускали

их уже без Марджани-

швили.    '

Котэ Марджанишвили

не был теоретиком искус-

ства и никогда не ставил

перед собой цель научно

обосновать свое творче-

ское кредо. И тем не ме-

нее его статьи по вопро-

сам театра, мысли, вы-

сказанные по поводу тех

или иных проблем теат-

рального искусства, его

увлекательные мемуары,

написанные с живым за-

дором и непринужденной

легкостью, обретают ха-

рактер четкой и последо-

вательной системы взгля-

дов на роль и назначение

театра, многое объясняют

в его практической дея-

тельности.

Ученики и последова-

тели Котэ Марджанишви-

ли идут его дорогой, чтят

его заветы. Заветы эти

помогают сегодня нашему

театру найти правильные

пути разрешения тех ве-

ликих задач, которые ста-

вит перед нами жизнь.

j Марджанишвили поро-

дила эпоха. На долгие

времена определил он раз-

витие грузинского совет-

ского театра, более того,

имя его стоит в одном ря-

ду с именами К. С. Ста-

ниславского и Вл. И. Не-

мировича-Данченко, Е. Б.

Вахтангова и Вс. Э. Мей-

ерхольда. Марджановские

традиции неотъемлемой

частью входят и в сокровищ-

ницу русской театральной

культуры, обогащают искус-

ство советского 1 театра в це-

лом. Он один из зачинателей

советского театра, один из

создателей театрального ис-

кусства с о ц иалистического

реализма и тех традиций, ко-

торые двигают и развивают

многонационал ь н у ю совет-

скую театральную культуру.

Этери ГУГУШВИЛИ.

Счастлив грузинский

театр, имеющий в лице

Котэ Марджанишвили та-

кого энтузиаста-руково-

дителя.
ІѴ5. Горький.

На снимках (слева

направо): сцены из спектак-

лей — «Кваркваре Тутабе-

ри» П. Какабадзе, «Затмение

солнца в Грузии» 3. Антоно-

ва, «Гамлет» В. Шекспира, —

поставленных К, Марджани-

швили.

ДАНЬ  УВАЖЕНИЯ

И   ЛЮБВИ
О. КУСЕНКО, народная артистка СССР.

В помещении нынешне-

го Украинского театра име-

ни Ивана Франко играла

труппа прежнего театра

Соловцова, где замечатель-

ный режиссер Котэ Мар-

джанишвили поставил зна-

менитый спектакль «Фуэн-

те Овехуна» Лопе де Вега.

Константин Александро-

вич оставил на нашей сце-

не кусочек своего пламен-

ного сердца, положил на-

чало большой дружбе ук-

раинского и грузинского

советских театров.

А. ФЕВРАЛЬСКИЙ, доктор искусствоведения.

По меткому определению

Анатолия Васильевича Лу-

начарского, «р е в о л юция

оказалась в глубоком вну-

треннем согласии и созву-

чии с театральным темпера-

ментом К. Марджанишви-

ли». Великий режиссер счи-

тал, что театр обязан быть

созвучным эпохе. И вполне

закономерно, что, прочтя

пьесу В. Маяковского «Ми-

стерия-буфф», Константин

Александрович решает осу-

ществить ее постановку.

Сначала он думал поставить

ее в Киеве, где руководил

студией театральных опы-

тов «Роза и крвет» (его пла-

ны были сорваны приходом

в город деникпнцев), а эа-

тем уже в Тбилиси — в те-

атре имени Ш. Руставели.

Он просил Тициана Табидзе

перевести «Мистерию-буфф»

на грузинский язык.

Помню нашу встречу с

Марджанишвили в Москве.

Маленькая настольная лам-

па освещала его живое и

выразительное, но очень ус-

талое лицо. Он с увлечени-

ем рассказывал мне о сво-

ем великолепном плане сыг-

рать «Мистерию-буфф» на

горе  Давида.

Постановка эта требовала

больших средств. Досадно,

что в то время у республи-

ки их не было, и великий

режиссер не смог показать

нам это прекрасное и гран-

диозное   врелшце.

С. АРУТЮНЯН,   профессор,   заслуженный   деятель

искусств Армянской ССР.

Наша юность совпала со

зрелостью К. Марджанишви-

ли. Наша зреяоеть совпала со

всеобщим признанием его

творчества в нашей стране

и за ее пределами. Поэтому

мое поколение очень взволно-

вано празднованием 100-ле-

тия со дня рождения боль'

шого мастера сценического

искусства.

Армянская театральная об-

щественность всегда высоко

ценила и ценит яркое искус-

ство К. Ма рд жанишвили.

Реализм, оптимизм, красоч-

ность его творчества мы всег-

да воспринимаем как неотъ-

емлемые качества советского

театра.

МАРДЖАНОВЦАМ
В. АНДЖАПАРИДЗЕ,

народная артистка СССР.

Стоит мне закрыть глаза,

как передо мной встает образ

Котэ Марджанишвили — его

вдохновенное и красивое ди-

по, его вечно молодые,' всегда

искрящиеся смехом глаза... У

него были маленькие руки,

которыми он строил волшеб-

ные замки и густо населял их

•  сильными и честными людь-

ми, умеющими бороться и

умирать за правое дело. Но

еще больше он любил людей,

поющих гимны жнзпи, солн-

цу. Ведь он был служителем

театра-праздника.

Константин Александрович

был   человеком   топкой   пату-

• ры, умеющим в нужную ми-

нуту подбодрить актера, все-

лить в. него частицу своего

темперамента, энтузи а з м а.

Припоминаю генеральную ре-

петицию «Уриэля Акосты» ' в

Кутаиси. Это был полный

провал. Я нервничала, игра-

ла неровно, не слушая ни

своих партнеров, ни музыки.

N'nuiiiru Чхеидзе, игравший

Уриэля. поддавшись моему

настроению, тоже «вышел»

из образа.

Увидев мое состояние, Кон-

стантин Александрович вдруг

собрался с духом, улыбнулся

своей чарующей улыбкой и

сказал: «Да. ведь это пре-

красная примета, значит, пре-

мьера пройдет успешно»... Да,

сейчас даже трудно оценить

силу этих слов Марджапп-

швили. А как они помогли

нам тогда...

В. ГОДЗИАШВИЛИ,

народный артист СССР.

Я всегда мечтал играть

роли героические и почему-

то был уверен, что Котэ Мар-

джанишвили, встреча с кото-

рым мне предстояла в Тби-

лиси, куда переехал наш те- і

атр, обязательно поручит мне

большую и интересную роль.

Но вот Константин Алек-

сандрович распределил все

роли... Мне достался Тутти !

в «Трех толстяках» Олеши,

а потом целый калейдоскоп

подагрических и.. полоумных

старцев-.

Я чувствовал себя глубоко

оскорбленным. Одни меня

успокаивали, другие — по-

смеивались надо  мной...

Много воды утекло с тех

пор, тучи то сгущались надо

мною, то рассеивались... И

уже намного позже я убе-

дился в мудрости экспери-

ментов великого режиссера...

До сих пор не могу без со-

жаления вспоминать, что

нам не удалось показать зри-

телям спектакль «Разбойни-

ки» Шиллера, который на-

чал ставить Котэ Марджа-

нишвили. Спектакль полу-

чался блестящим. Мне была

поручена роль (увы, опять!)

старика-отца Максимиллиа-

на фон Моора. Эта была но-

вая, Марджановская, трак-

товка Шиллера и, в частно-

сти, образа отца.

Заслуги Марджанишвили,

его значение для истории

грузинского советского теат-

ра неоценимы. Коллектив

нашего театра и сегодня жи-

вет его идеями, создает в

театре то «радостное настоя-

щее», о котором мечтал наш

великий учитель.

К.  МАХАРАДЗЕ,

народный артист Гру-

зинской ССР.

Светлая' и прекрасная жизнь

Котэ Марджанишвили в искус-

стве является постоянным при-

мером для всех режиссеров, ак-

теров, деятелей культуры и для

коллектива нашего іеатра, ибо

этот человек отдавал всю свою

жизнь, весь жар своего сердца

любимой работе, бережно хра-

нил национальные традиции,

обогащая их революционным

духом современности.

И эта высокая .честь для ак-

тера работать в театре, где ве-

ликим режиссером были постав-

лены бессмертные спектакли, в

театре, «живущим» по егЬ за-

ветам. Я сравнительно недав-

но работаю в театре имени

К- Марджанишвили. И несмо-

тря на то, что на этой сце-

не мною было сыграно мно-

го ролей, до последнего време-

ни я считал на вправе назы-

вать себя «марджановцем». И

лишь после «Уриэля Акосты»,

после создания образа Уриэля

в спектакле, который был по-

ставлен великим К. Марджа-

нишвили и возобновлен его

ученицей и единомышленни-

ком, замечательной актрисой

Верико Анджапаридзе, я с гор-

достью могу сказать — я мар-

джановец.

Джемал МОНИАВА,

актер.

Когда в нашем театре по-

ставлен удачный спектакль, ус-

пешно проходит премьера, мы

обычно говорим -— это мар-

джановский спектакль, или —

мы сегодня играли по-мар-

джановски.

Для нас, молодых актеров,

имя Котэ Марджанишвили сим-

волизирует собой искусство ге-

роическое, торжественное, пра-

здничное, романтическое. И мы

горды, что нам посчастливи-

лось работать в театре, нося-

щем имя этого великого и та-

лантливого режиссера, играть

на сцене рядом с его ученика-

ми, последователями и едино-

мышленниками — Верико Ан-

джапаридзе и Васо Годзиа-

швили.

Марджа нише ил и писал:

«Школы могут менять вкусы и

восприятия, но одно неизмен-

но — театр есть то место, іде

человек физически отдыхает и

где бодрствует и говорит серд-

це... Каким же. должен быть

наш театр? Реалистическим, ро-

мантическим, лирическим — толь-

ко чарующим, только пьяня-

щим...». Таким хочется видеть

театр, носящий его имя, вос-

питанный на его традициях.

ДАНЬ  УВАЖЕНИЯ

И   ЛЮБВИ
М. ЦАРЕВ, председатель Всероссийского Театраль-

ного общества, народный артист СССР.

100-летие со дня рож-

дения Константина Алек-

сандровича Марджанишви-

ли -*-наш общий праздник.

Его творчество обогатило

сокровищницу всего совет-

ского театрального искус-

ства. Мне Не довелось ра-

ботать вместе с Констан-

тином Александровичем,

но я неоднократно встре-

чался с ним, и каждая та-

кая встреча оставляла яр-

кое, незабываемое впечат-

ление.

Это был необычайно

многогранный художник, с

широким размахом, бога-

тейшей фантазией — под-

линный новатор сцены.

Замечательный педагог

Константин      Александро-

вич воспитал целую плея-

ду великолепных режиссе-

ров и актеров, которые с

честью продолжают его

дело.

Сегодня знаменатель-

ный юбилей празднуют на

земле солнечной Грузии,

а затем торжества переме-

стятся в другие города

страны, — туда, где рабо-

тал К. Марджанишвили.

Готовится широко отме-

тить славную дату и теат-

ральная общественность

Москвы.

Имя Константина Алек-

сандровича Марджанишви-

ли навсегда вошло, в исто-

рию нашего театра. Его

творчество и сегодня глу-

боко современно.

Е. ГОГОЛЕВА, народная артистка СССР.

Сегодня я испытываю ог-

ромное волнение и радость.

Я счастлива, что приехала

в Тбилиси для участия в

праздновании 100-летия со

дня рождения великого ма-

стера, замечательного ре-

жиссера Константина Алек-

сандровича Марджанишви-

ли.

К. Марджанишвили ста-

вил в Малом театре «Дон

«Карлоса» Шиллера. Это

были незабываемые дни.

Работа с этим вдохновен-

ным художником наполня-

ла неизбывной радостью.

Этот совместный труд на

всю жизнь творчески обо-

гатил меня.

Внезапная смерть -пре-

рвала работу Константина

Александровича над «Дои

Карлосом»; Постановочный

коллектив, продолжая го-

товить пьесу, бережно, с

огромной любовью к Мар-

джанишвили, старался осу-

ществить то, что было за-

■думано Константином Але-

ксандровичем, — не упу-

стить ни одной черточки,

ни одного творческого сове-

та, которые он давал при

жизни. На премьере все мы

как бы незримо ощущали

его присутствие. А когда

сііектакль завершился, на

сцену опустили огромный

портрет К. Марджанишви-

ли.

Это был великий мастер,

великий художник, память

о котором незабвенна.

А. КООНЕН, народная артистка СССР.

С Константином Алек-

сандровичем Марджани-

швили меня всю жизнь

связывала большая друж-

ба. И сейчас, в эти юби-

лейные дни, мои мысли ча-

сто возвращаются к заме-

чательному художнику и

человеку.

Котэ Марджанишвили среди деятелей грузинского

театра. В первом ряду слева направо — М. Микаберидзе,

Д. Мжавия; во втором ряду слева направо — К.- Гамреке-

ли, Б. Гамрекели, Е. Донаури, К. Марджанишвили, А. Ми-

кадзе, В. Анджапаридзе, Т. Чачибая, А. Васадзе.

С режиссурой К. Мар-

джанишвили я встретилась'

впервые в его постановке

«Пер Гюнта» Ибсена в

Художественном театре.

Мне довелось играть роль

Анитры. Эту работу с Кон-

стантином Александрови-

чем я вспоминаю как

праздник. Помню его пла-

менный темперамент на

репетициях, его замеча-

тельный дар увлечь за со-

бой весь постановочный

коллектив ; в какой-то ин-

тереснейший творческий

поиск или необычно сме-

лое решение того или ино-

го эпизода.   '

Пьеса Ибсена в творче-

ской интерпр е т а ц и и

К. Марджанишвили была

овеяна романтикой и поэ-

зией.

Еще я вспоминаю цен-

нейшие человеческие ка-

чества Константина Алек-

сандровича, его доброе,

открытое людям сердце,

его верность дружбе.

Память о замечатель-

ном режиссере и челове-

ке — Константине Алек-

сандровиче Марджанишви-

ли навсегда сохранится в

моем сердце.
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I 6. эъѣкъттояю |

Посвящается

мастеру

с ц е и ы

В ознаменование' ІОО-летия

со дня рождения великого гру-

зинского режиссера Константи-

на Александровича Марджани-

швили Мин истерство связи

СССР выпустило памятную по-

чтовую марку с его портретом.

Марка выполнена художником

Александ ром- Коврижкиным,

гравюра на Металле — Влади-

мира Смирнова. Марка ' напе-

чатана способом металлогра-

фии.

М. СПИВАК,

| редактор Центрального

| филателйстич е с к о г о

I агентства «Союзпечать».

Г-,
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О Ч£И РАССКАЗЫВАЮТ ДОКУМЕНТЫ
Государственный театраль-

ный музей Грузии — «кла-
довая» документов, рукопи-
сей, ценнейших материа-
лов н уникальных фотогра-
фий, рассказывающих о
жизни и творчестве велико-
го советского режиссера
Котэ Марджанишвили. Вот о
чем рассказал корреспон-
денту «Зари Востока» их
главный «хранитель», ди-
ректор музея, заслуженный
деятель искусств республи-
ки Г. Бухникашвили:

— Музей наш обладает,

пожалуй, самой, «богатой»

коллекцией материалов о

Котэ  Марджанишвили.

Особую ценность пред-

ставляют м а т е р и а л ы,

опубликованные на стра-

ницах прессы о деятельно-

сти Марджанишвили на

русской сцене в 1U97 —

1922 годах. ДокумёнтЦ- об

этом периоде творчемва

великого художника сцейы

были йобраны библиогра-

фом нашего музея Еленоич

Цпруль \ в хранилищах \
Москвы  и Ленинграда.

В архивах нашего музея

хранятся   личные   рукопи-

си К. Марджанишвили,- за-

метки режиссера, сделан-

ные' в период его работы

на русской профессиональ-

ной сцене. С целью сохра-

нения этого • редчайшего

материала мы покрыли

рукописи защитной ре-

ставрационной пленкой.

Талант К. Марджанишвили

не ограничивался лишь

областью театра. Это был

великолепный литератор,

писатель, драматург. Те-

атральный музей Гру-

зии — обладатель бесцен-

ных рукописей его произ-

ведений, таких, как рас-

сказы «Аряша», «Рогатый

поезд» и «Старый Бесо»,

либретто опе,ретт «Золо-

тая Ева», «Насморк души»

и «Черпый принц», кино-

сценарии «12 стульев»,

«Лбесалом я г Э т е р и»,

«Амок», пьеан «Березня-

ки» и «Сказки старой ли-

\ пы». Хочется отметить, что

Сам Марджанишвили но

стремился     к   публикации

своих произведений, пред-

ставляющих в настоящее

время огромный интерес

для исследователей твор-

чества великого режиссе-

ра. Так, пьеса «Березни-

ки» недавно нереведена на

грузинский язык Гиви

Боджгуа и опубликована в

десятом номере журнала

«Сабчота  хеловнеба».

В 1922 году, когда в Гру-

зии после установления

Советской власти были

созданы все условия для

подъема грузинского сце-

нического искусства, Мар-

джанишвили возвращается

на родину.

В апреле 1930 года Ку-

таисский театр,- возглавь

ляемый К. Марджанишви-

ли, гастролировал в Мос-

кве. Стенограмма обсужде-

ния спектаклей театра

долгое время считалась

утерянной. Лишь совсем

недавно ее обнаружили со-

трудники архива АН СССР
и прислали    нам.  В   этой

ст£ ограммѳ ценпеи ш и е

вы сааывання А. Луначар- -

скс о, С. Амаглобели, са-

мо ' К. Марджанишвили

о >ли и . значении теат-

paj .ного искусства.

I юценимую помощь в

сбоіе материалов оказыва-

ет Іварельскому музею сын

режиссера член-корреспон-

деіг АН СССР, доктор ма-

теіатических наук К. К.

Мащжанишвили.

I доме, где родился

Мащжанишвили, в Ква-

peJa постоянно дейст-

вуй выставка, рассказы-

вающая о жизни и дея-

телности великого режис-

ceja. В эти юбилейные

дщ там открылась но-

ва! * широкая экспози-

цнг, созданная по плану

нааего музея. Используя

архивные материалы му-

зе?, Министерство культу-

ры Грузии организовало

юбілейнуго выставку, ко-

торая откроется сегодня в

зднии филармонии.

ш:

Шестой год ра-

ботает библиоте-

карем кабинета

политпрос в е Щ е-

ния Цхинваль-

■ «•""fr Й ского района вы-
■І '■ пускница Юго-

Осетинского пе-

дагогического ин-

сти тута, член

КПСС Нина Тад-

таева. Тематиче-

ские вые тавки

политической ли-

тературы, диа-

граммы и стен-

ды, устраивае-

мые мол одым

библиоте карем,

служат хорошим

подспорьем в ра-

боте пропаганди-

стов, политинтор-

маторов и агита-

торов района.

На снимке:

Н. Тадтаева го-

товит выставку

для слушателей

семинара по изу-

чению политэко-

номии.

, ІШШШШШІІШЦиШІШІІ^

ПИСЬМА О НАШИХ

ЗЕМЛЯКАХ

По зову сердца

Бригадир Ровеньковско-

го шахтостроительного уп-

равления № 4 почетный

шахтер Карло Дмитриевич

Дзагания руководит кол-

лективом, состоящим из

двадцати восьми рабочих.

Бригада - Дзагания на про-

ходке ствола крупнейшей

в Донбассе шахты № 3 «Ре^

конструкция» бьет все ре-

корды производительности

труда.

Сейчас шахтёры осваива-

ют новую высокопроизво-

дительную технику — по-

гру зонный агрегат

КС-2у-40 и бурильную ус-

тановку. С ее помощью

увеличились темпы про-

ходки с 30 до 45 метров

в месяц. В честь полувеко-

вого юбилея образования

СССР бригада решила до-

вести проходку до 60 мет-

ров в месяц.

Такой успех является

результатом слаженного

труда всех членов брига-

ды. Строжайшее соблюде-

ние дисциплины здесь обя-

зательное условие работы.

Каждый проступок, пусть

даже незначительный, не

проходит мимо внимания

коллектива. Благодаря сво-

им организаторским спо-

собностям, бригадир сумел

сплотить рабочих. За мно-

гие годы совместного .тру-

да шахтеры научились по-

нимать друг друга с полу-

слова.

Пройдя нелегкую гор-

няцкую школу, Карло вы-

брал наиболее трудное и

интересное для себя запя-

тив — проходку. Сначала

был простым рабочим, по-

том звеньевым. Сейчас бри-

гадир. Двадцать лет отдал

он шахтерскому делу.

Охотно делится Дзагания

секретами мастерства со

своими   товарищами.

Плечом к плечу с К.- Дза-

гания трудятся на проход-

ке Н. Миро шпиков и

Н. Драгане. Перед ними

расступается подземелье.

Затем проходят , другие

шахтеры, дающие на-гора

тонны угля. Среди них

есть земляки Карло, это —

кавалер оцдена Трудового

Красного Знамени началь-

ник участка № 3 С. Немси-

цверидзе, бригадир шахто-

управления «Дарьевское»

В. Арутюнян, начальник

участка № 5 Р. Сугаипов.

...Не скупится на ласки

щедрая украинская земля.

На всю жизнь привязыва-

ет к себе людей с -большим

сердцем, таких, как Карло

Дмитриевич  Дзагания.

С. ЙСРАЕЛЯН,
журналист.

Фото

Л.   Гусова.

(Фотохроника

ГрузИНФОРМа).
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„БРЯ
Дружба грузинского и ар-

мянского народов, их куль-

турные, взаимосвязи имеют

многовековую  традицию.

Дружбу н любовь двух

братских народов -воспели

славные, сыны Кавказа А. Це-
ретели, Й. Чавчавадзе, Я. Го-

гебашвили, X. Абовян, Г. Сун-

дукян, Ов. Туманян и многие

другие.

А. Церетели посвятил зна-

менитому армянскому драма-

тургу " Г. Сундукяну такие

вдохновенные строки:

Ты армянин, ая- грузин,

И'все же братья -мы

-, . .   родные. ',
И край родной у нас

один —

Кавказа выси ледяные.

Наибольшего подъема и

расцвета грузино-армянские

литературные связи достигли

после установления , Совет-

ской власти в Закавказье.

Современная Армения е ее

жизнью и героикой будней,

трудолюбие ее народа, вели-

кое историческое прошлое

явились источником вдохно-

вения для многих грузинских

поэтов. Народный поэт Гру-

зии Георгий Леонидзе с

большой любовью воспевал

в своих стихах настоящее и

прошлое армянского народа,

восхищался мастерством его

зодчих, воздвигших , такие

памятники архитектуры, как

Двини, Гегард, Гарны и

Звартиоц.

Значительное место зани-

мает Армения и в творче-

стве замечательного грузин-

ского поэта И. Гришашвили.

Он посвятил множество сти-

хотворений славным сыно-

вьям армянского народа

М. Налбандяну, X. Абовяну,

Ав. Исаакяну. В одном из

стихотворений И ; Гришашви-

ли,    посвященном    варпету

/ѴѴЬІ    РСЗХІМЫЕ^     I ^ стР еча зодчих Закавказья
Ж  • ■ ■» шя0 Л        Л        ̂ Я^  ^"■■J                                                              Сегодня в   здании   Тбилис-     ежегодно и стали уже тра

щАрмения в грузинской советской поэзии

(мастеру) армянской поэзии

Ав.; Исаакяну, дается меткая

характеристика этого большо-

го мастера слова, раскрыва-

ются идейно-художественная

сущность и особенности его

творчества. Грузинский поэт

называет. Ав. Исаакяна «пла-

менем' армянского стиха»

: Армянской, музы пламень

яркий!

От., вихря лет ты не .'погас,

Чекань душисвои подарки...

Сверкай вовеки среди нас.

Хочется отметить, что не-

давно исследователями най-

ден, неизвестный, до. сих пор

перевод стихотво р е и и я

И. Гришашвили «Осень» на

армянский- ; язык, ; выполнен-

ный Ав. Исаакяном. По всей

вероятности, он был сделан в

1940 году во время путеше-

ствия Ав. Исаакяна по Гру-

зин. Этот литературный* факт

свидетельствует о '■ большой

дружбе и творческом сотруд-

ничестве замечательных сы-

нов двух братских -Народов.

Одним из первых грузин-

ских поэтов, создавших це-

лый цикл стихов об Армении,

был Т. Табидзе. В них, гово-

ря словами самого поэта, он

стремился «отразить победу

национальной политики вели-

кой партии ' Ленина». В

своих стихах Т. Табидзе во-

сторженно воспел обновлен-

ную Армению и ее ■ великое

социалистическое переустрой-

ство:
•

Будто ожил древний миф,

. .И циклоны скалы руша?,

..Разметав их, разгромив,

Все ущелье страхом душат.

Большевистская, кирка    .

Бьется в. каменные лавы,

Труд, что проклят был

века.

Превратился в дело славы.

Социалистическая новь Со-

ветской Армении нашла от-

ражение и в таких стихотво-

рениях Т. Табидзе, как «Си-

нева синеве», «Теперь мечта

поэтов», «Поедем за Агзе-

ван» и другие.

Тема братства и дружбы

грузинского и армянского

народов находит яркое во-

площение в цикле стихов

С. Чиковани «Путешествие в

Армению», «Я не сын Саят-

Нова», «В горах    Армении».

В своем стихотворении

«Легенда об озере. .Севан*

С. Чиковани творчески пе-

реложил предание о том, что

с -«незапамятных времен с

Арарата стекали молоко и

мед и над землей поднима-

лось сияющее солйце». Но

потоп унес с собой сказоч-

ную жизнь и превратил ее в

пепел, ' рассказывает Поэт.

Зарыдали матери. Их слезы

превратились в волны. Так

возникло озеро Севан. Сего-

дня же здесь, на Севане,

строится новая и счастливая

жизнь.

Я вижу волн бегущих

эстафету,

Рыбачьи лодки, крылья

парусов.

За светом братства

Я иду по свету.

На зов друзей,

"  на дружественный зов.

Немало .вдохновенных и

взволнованных строк посвя-

тил Армении грузинский

поэт Ал. Абашели. В стихо-

творении «К Армении» ои

пишет:'.

Я пришел из страны

Руставели

В край, где славен

Сасунский Давид,

Путь мой радуги светом

одели.

Звездный герб над вратами

горит.

Щедрая земля Армении

сила источником вдохнове-

нія для И. Нонешвилн. Его

стихи «Пограничники», «Был

кшец октября», «Передавал

мастер мастеру» и другие —

это гимн вечной и неру-

шимой дружбе грузинского и

аімянского народов.

] Великому певцу дружбы

-жавказских народов Саят-

Нпва посвящено прекрасное

стихотворение К. Каладзе

«ж люблю и грузинский язык

Саят-Нова». Это стихотворе-

ние отмечено печатью под-

линного вдохновения, искрен-

ней привязанности к брат-

скому армянскому народу.

НІписано оно под впечатле-

няем встреч с известным

аямянским поэтом Гургеном

Маари, который гостил в

Грузии у своих коллег по

жру.

Немало пламенных поэти-

' ч -ских строк посвятили брат-

с ой Армении и другие гру-

з некие поэты. Красочная

а імянская земля, ее трудо-

любивый и жизнерадостный

народ стали источником

вдохновения для X. Берула-

ва; Ал. Мирцхулава, К. Бо-

бохидзе, А. Тевза д. з е,

Ал. Адамиа, Л. Сулаберидзе,

Г. Каландадзе, Дж. Чарквиа-

Ек,  М.  Поцхишвили,

В преддверии большого

к)билея — 50-летия образова-

ния СССР грузинские масте-

/ра пера посвящают свои

.произведения дружбе брат-

ских народов, живущих в

■единой и сплоченной семье.

Вовдо АРВЕЛАДЗЕ.

Сегодня в здании Тбилис-

ского шахматного клуба со-

стоится юбилейное заседание

пленума правления Союзов

. архитекторов Грузин, Азер-

байджана и Армении, посвя-

щенное 50-летию образования

СССР.

Корреспондент «Зари! Восто-

ка» попросил председателя

Союза архитекторов Грузии

И. Чхенкелн рассказать о

предстоящем пленуме Союзов

архитекторов трех республик.

— Такие встречи архитек-
торов  Закавказья  проводятся'

ежегодно и стали уже тради-

ционными. Приятно, что ны-

нешняя встреча зодчих по-

священа юбилею СССР. Архи-

текторы обсудят градострои-

тельные проблемы сегодняш-

него дня, поделятся опытом

работы, расскажут о достиже-

ниях в архитектуре своих рес-

публик за 50 лет. А продела-

но за это время немало —•

строились новые города и по-

селки./благоустраивались сто-

лицы/ республик. Нам есть

что /рассказать друг другу.

/           Ф. ИНАШВИЛИ.

ПУТЕШЕСТВУЕТ ГРУЗИНСКАЯ КНИГА
Болгария,. ГДР, Польв

Венгрия, Голландия, Иран,

Англия, США — вот далеко

не полный перечень/ тех

стран, с которыми поддержи-

вает тесные связи экспорт-

ный отдел книжной базы

«Сакцигии». По заказу все-

союзного объединения «Меж-

дународная книга» сотрудни-

ки отдела отправили зару:

бежным книголюбам произве-

дения известных грузинских

писателей и поэтов Я. Бара-

ташвили, В. Пшавела, Г. Та-

бидзе, Г. Леонидзе.

Большой популярностью за

рубежом пользуется поэма

Ш. Руставели «Витязь в тиг-

ровой   шкуре».   За   последнее

время     бессмертную     поэму

Ш[   читатели   Польши,

и,   Канады,   Австра-

ании. Любители изо-

.ного     искусства

Народной    Респуб-

Іародной Республики

смогут     познако-

миться с книгой Л. Златкеви-

ча  «Ладо   Гудиашвнли».

До 400 зарубежных фирм

приобретают книги грузин-

ских авторов. Недавно у

книяшой базы «Сакцигни»

появился новый заказчик —

Республика Бангладеш. Пер-

вая партия книг будет от-

правлена в молодое государ-

ство уже в будущем году.

Т. НАДИР АДЗЕ.

ВЫСТАВКА В МОСКВЕ

В Москву на выставку, кото-

рая, будет посвящена 50-летию

образования СССР, из Госу-

дарственной картинной гале-

реи Союза художников Грузия

послано более 250 произведе-

ний живописи, скульптуры, гра-

фики.

Среди них —работы народно-

го художника СССР Л. Гудиа-

швили tC6op винограда», за-

служенного художника Грузин-

ской ССР Э. Амашукели «Побе-

да*, народного художника Гру-

зии И. Канделаки «Портрет

врача П. Каркашадзе», заслу-

женного художника Грузии

М. Хвития «Весна в Тбилиси» и

другие.

Н. ТБИЛЕЛИ.

СПОРТ О ПОРТ

НА ШАХМАТНЫХ МЕРИДИАНАХ

БАКУ. В пятом туре муж-

ского шахматного чемпионата

страны Жидков выиграл у Ба-

лашова, Савон — у Холмова,

Гуфельд — у Григоряна. Вни-

чью завершились встречи: Ра-

зуваев — Капенгут, Джин-

джихашвгош — Кузьмин и

Таль •— Рашковский. Осталь-

ные партии отложены.

После пятого тура лидиру-

ют Савон и Мухин, набравшие

по 3 ,очка. У Мухина — одна

отложенная партия.

-ТОЛЬЯТТИ. .Напряженное и

утомительное доигрывание пе-

ред,. 14-м , туром всесоюзного

женского шахматного чемпио-

ната, видимо, сказалось на са-

мочувствии участниц, и во

многих партиях допускались

непростител ьные промахи.

«Зевнула» ход, слона соперни-

цы   Козловская   в   партии   с

СПРАВЕДЛИВОЕ ВОЗМЕЗДИЕ
ПСКОВ, 22 ноября. (Корр.

ТАСС). Здесь состоялись два

открытых судебных процес-

са над изменниками Родины,

служившими в годы фашист-

ской оккупации в каратель-

ных отрядах, сформирован-

ных гитлеровцами специаль-

но для уничтожения Мирных

жителей. Когда Псковщина

была освобождена советски-

ми войсками, преступники

пытались замести следы пре-

ступлений. Но благодаря на-

стойчивой и кропотливой ра-

боте чекистов их изобличили

и передали органам/ правосу-

дия.

В истязаниях ѵі масаовых

убийствах советских людей

принимал участие так назы-

ваемый кавалерийский кара-
тельный батальон, в который

оккупанты набирали измеі

ников Родины, /тех, кто поте- 4
рял всякое человеческое об-

личье.  К ним

А'. Бабушкин

ного   города

И. Малышев

относились и

из подмосков-

Орехово-Зуево,

із Моіпенского

района Новгородской обла-

сти. Изуверскими выходками

особо отличался бывший еф-

рейтор гитлеровской армии

И. Болдин из Семилукского

района Воронежской обла-

сти.

Множество черных злоде-

яний на совести отпетого на-

ционалиста Л. Саукаса, по-

лучившего медаль от гитле-

ровцев за массовые расстре-

лы русских и белорусских

эестьян.

Выездная сессия военного'

трибунала Ленинградского

военного округа, учитывая

степень содеянного каждым

подсудимым, приговорила

И.  Болдина к высшей мере

наказания — расстрелу, его

подручных: А. Бабушкина —

к пятнадцати, годам и И. Ма-

лышева — к двенадцати го-

дам лишения свободы. Не

угле л от справедливого воз-

мездия и палач Саукас. Кол-

легия Псковского областного

суда под председательством

юриста Г. Н. Бычкова прнго-

і верила . этого фашистского

прихвостня к высшей мере

наказания — расстрелу.

Приговоры были с одобре-

нием % встречены жителями

Пскова" и области.

Сауниной, Идельчик просмо-

трела потерю важной пешки

уже в дебюте, и ее позиция с

Андреевой быстро разруши-

лась.

Белова могла объявить мат

в два хода королю Кисловой,

но сделала ошибочный ход и

ограничилась вечным шахом.

С переменным успехом боро-

лись Мкртычан и Левитина.

В итоге победила Левитина.

Рапнику-ужѳна 21-м ходу за-

ставила сложить оружие Щер-

бину.

Остальные партии отложе-

ны.

( После 14 туров Левитина

Имеет 9,5 очка.

ІСАН-АНТОНИО. На между-

народном шахматном турни-

ре гроссмейстер Карпов одер-

жал победы в отложенных

партиях с Сейди (США) и

Браугіом  (Австралия).

После трех туров .впереди—

-Карпов и Ларсен (Дания), на-

бравшие по 2,5 очка. У Кере-

са — 2 очка (одна партия от-

ложена). Петросян, Глигорич

(Югославия) и Кампос-Лопес

(Мексика) имеют по 2 очка из

трех возможных. (ТАСС).

ТУРНИРНАЯ   ОРБИТА
ТЕГЕРАН. Футболисты ЦСКА нанесли поражение в товари-

щеском матче команде ВВС Ирана — 3:0. Последнюю встречу

своего турне армейцы сыграют со сборной Вооруженных сил

страны.

ГАВАНА. Команда «Карпаты» (Львов) победила молодеж-

ную сборную Кубы — 2:0 в товарищеской встрече. Голы заби-

ли Козинкевич и Кикоть.

ГОРЬКИЙ. Матч чемпионата страны по хоккею «Торпедо* —

«Крылья Советов» выдался на редкость нервным. Было довольно

много удалений. -Уже на -44-й секунде торпедовцы остались втро-

ем против пятерки «крылышек», и Шаталов броском от синей

линии сумел поразить ворота. А на восьмой минуте четверо тор-

педовцев перёцгра,ш троих соперников, и Свистухин восстано-

вил равновесиеХИтак — 1:1 (1 '.; ], 0:0, 0:0).

НОКАУТ Н0ЧТЙ „ПО ПЛАНУ"
Прославленный боксер-про-

фессионал Мохаммед Дли, быв-
ший чемпион мира в тЮкелом
весе, добился очередного, успе-

ха на пути к матчу с нынеш-
ним обладателем этого звания
Джо Фрэзером. Он стал побее
телем чемпионата североамеііг
кансной боксерской федерации,
выиграв бой у чемпиона мира,

в полутяжелом весе, своего со-\
отечественника, Боба Фостера.
В их матче, состоявшемся в

Стеитлайне (штат Невада), вме-

сто двенадцати запланирован-
ных раундов прошло не семь»

как   предполагал   Али,   заявив?

шии об /этом журналистам пе-
ред боем, а чуть больше. На со-

роковой секунде восьмого «ак-

та» Али нокаутировал сопер-
ника/ который носит титул чем-

пиона с 1968 года и уже один-

надцать раз успешно его за-

щищал. Фостер, правда, сумел

нанести несколько ощутимых
ударов грозному сопернИну.

/ Нынешний год Мохаммед Али
/закончит большим турне по

Центральной Америке, Австра-
лии и странам Азии, где про-

чпет  показательные  бои.

(ТАСС).

овълщлМшшл

По  следам

выступлений

«Зари [остока»

| «Ч т о

| посеешь...»

Очамчпрский РК КП Гру-

зли сообщает, что факты, из-

ложенные в статье «Что по-

сеешь...», опубликованной ш

«Заре Востока» 3 ноября 1972

года, подтвердились.

# За недостатки в общест-

венном животноводстве ■

другие серьезные нарушения

решением бюро Очамчнрско-

го РК КП Грузии рекомендо-

вано общему собранию кол-

хозников колхоза имени Жда-

нова села Лабра освободить

от должности председателя

колхоза С. Саакяна. Глав-

ному агроному колхоза К. Ав-

джнкяну объявлен строгий :

выговор с занесением в учет-

ную карточку, а секретарю

партбюро хозяйства А. Хача-

туряну объявлен строгий вы-

говор за ослабление партий-

ного руководства.

Намечены конкретные ме-

роприятия но устранению

имеющихся недостатков в об-

щественном хозяйстве кол-

хоза имени Жданова.

В. АДЛЕЙВА,

секретарь   Очамчирского

РК КП Грузии.

I «Руководить

|— з н а ч и т

і творить»

Под таким заголовком и

«Заре Востока» была опубли-

кована корреспонденция, в

которой говорилось о плохой

работе строительного треста

№ 6 Министерства строитель-

ства Грузинской ССР.

Секретарь Сухумского ТК

КП Грузин Г. Джохтабсридзе

сообщает* что выступление

газеты было обсуждено на

біоро горкома, определены за-

дачи, стоящие Перед парторга-

низациями строительных кол-

лективов города по выполне-

нию плана жилищного строй*

тельства и завершению работ

на пусковых объектах.

Было отмечено низкое каче-

ство строительно-монтажных

работ. В частности, за сдачу

к эксплуатацию с недоделка-

ми 96-квартирного и 60-квар-

тирного жилых домов, при-

надлежащих кожобув нону

комбинату, руководителям

строительных управлений

№ЛІ 1 и 3 треста Л» 6 Мини-

стерства строительства Гру-

еинской ССР, членам КПСС

А. Эшба и В. Вардания объяв-

лен строгий выговор.

В результате работы, про-

веденной городским комите-

том партии, руководством' ж

парткомом треста № 6, поло-

жение дел на стройках не-

сколько улучшилось. Прини-

маются меры для выполнения

годового плана ввода жилой

площади.

I «Посылка

| весом... в 17

I центнеров»

Так называлась корреспон-

денция, опубликованная в

«Заре Востока» от 27 октября

с. г.

• Как сообщил нам замести-

тель министра связи Грузин-

ской ССР М. Инаури, за не-

выполнение указаний выше-

стоящих органов начальник

Тбилисского отделения связи

№ 86 освобожден от занимае-

мой должности. Руководите-

ли всех предприятий почтовой

связи республики еще раз ка-

тегорически предупреждены о

необходимости неукоснитель-

ного соблюдения существую-

щих правил работы.

Редактор

Ш. КАРКАРАШВИЛИ.

ORStAtZHSFHHE

СЕГОДНЯ.

По первой программе. 11.00—

Программа. 11.05 — Детская

кинопрограмма. 12.05 — Худо-

жественный фильм «Еще раз

про любовь». 36.20 — Програм-

ма. 16.25 — Для поступающих

в вузы. Лекция по математике.

17.10 ~ Новости. 17.15 т- Для

поступающих в вузы. Лекция

по физике. 18.00 , — Юбиіейный
вечер, посвященный 109-летию

со дня рождения К. МарЬжани-

швили. Трансляция из Ѵосфи-'
лармонии. 21.10 — «Моамбе»,—

информационная программа.

21.35 — «На страже законно-

сти». 21.55 — Программа на 25

ноября. 22.00 — Из Москвы.

«Время» — информацио иная

программа. 22.30  —   «Союз не-

рушимый». \Азербайджанская
ССР. (Видеозапись). По второй

программе. 17.00 — Программа.
17.05 — В помощь школам.

Русский язык Ц литература.

17.50 — Объявления. Для сту-

дентов: 17.55 — Лекция по те-

ории машин и Механизмов,

18.55 -г Лекция по истории

КПСС. 19.55 — Цветное телеви-

дение Грузии. «Глазйми кино-

документалиста». 20.3а — Ху-

дожественный фильм «рыл ме-

сяц май». ,                "~

ПГа
СЕГОДНЯ.

Тбилисский государственный
ордена Ленина академический
театр оперы и балета имени
3. Палиашвили — «Трубадур»
(в 20 час): Тбилиссний государ-
ственный ордена Трудового
Красного Знамени русский дра-
матический театр имени Д. Гри-
боедова — «В этом милом, ста-
ром доме» (В 20 час.).
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